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簡靖倫 台中科技大學應用日語 系專案助理教授 

 
學歷： 

日本國立大阪大學 比較社會文化學府日本社會文化專攻博士 

日本大阪府立大學 言語文化研究科 博士後期課程 言語社會專攻 

東吳大學 人文社會學院中國文學系 外國語文學院日本語文學系（雙主修） 

 
經歷： 

大葉大學應用日語助理教授 

大葉大學應用日語兼任助理教授 

東海大學日文系兼任助理教授 

東吳大學日文系兼任助理教授 

東吳大學推廣部日文班 

日本沖繩株式會社俊美Produce 企劃助理 

日本台灣大學進學校 沖繩Koza分校 華語教師 

日本大阪市地下鐵 多語言服務專員 

 
榮譽： 

日本交流協會留學獎學生 

 
專長： 

中日對比研究、漢語語學、商務日語、對日漢語教學 

 
教學項目 ： 

日語語法、台日翻譯、日語能力檢定對策等 

 
著作 

 
期刊論文： 

（1） 簡靖倫 2016年8月「時間概念的語言範疇化−論台灣華語的非現實體標記「會」」

『華語文教學研究』第4巻 pp.209- 240 世界華語文教育學會  

（2） 簡靖倫 2014 年 7 月「中国語の習慣相標識に関する一考察」『漢語与漢語教学研

究』第5巻 pp.34- 45 櫻美林大學孔子學院 （ISBN-10  :  4497214168） 
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專書及專 書論文 

（1） 簡靖倫 2017年 3 月「論台灣華語的非現實體標記「會」-從時間概念語言範疇化的角

度」『杉村博文教授退休紀念中國語學論文集』 劉丹青・原由起子・古川裕・西香

織・徐雨棻・章天明・木村英樹等合著  白帝社出版社  pp.100-118. (ISBN 

4863982607) 

 
研討會發 表 
 

（1）簡靖倫 2021年10月「日中両言語における可能表現の使用」二○二一年大葉大學應

用日語學系學術研討會─日語多元教學實踐與研究 

（2）簡靖倫 2020年10月「書類を表す接尾辞について-「書」、「表」、「状」を中心

に」二○二○年大葉大學應用日語學系學術研討會─日語多元教學與研究─ 

（3）簡靖倫 2019年5月「沖繩多言語政策研究─以「沖縄県における多言語観光案内サイ

ン翻訳ルール」的中譯為考察對象」2019 年大葉大學應用日語學系國際學術研討會 

（4）簡靖倫 2015年11月 「時間概念的語言範疇化−論台灣華語的非現實體標記“會” 」

第十四屆台灣華語文教學年會暨國際學術研討會（ATCSL 2015） 

（5）簡靖倫 2014年11月「認識のための文法―習慣相標識としての“会”、“要”、

“φ”」日本中国語学会第63回全国大会（大阪大学） 

（6）簡靖倫 2014年7月 「習慣相としてのモノダ−「時空間的定位」という観点から」第

20回日本語日本文化教育研究会（大阪大学） 

（7）簡靖倫 2013年2月「时制与事象-试以汉日複句为考察中心」2013年第九届青年学者

国际学术研讨会暨第三届东亚汉语教学研究生论坛(韩国 首尔・韩国外国语大学 大学院) 

（8）簡靖倫 2012年年8月「『左傳』中的「連詞脫落」是省略?還是隱含?」2012年度の第

62回日本中国語学会（同志社大学） 

（9）簡靖倫 2012年11月「台湾人学習者の「複文」について-LARP at SCU の作文データ

を中心に-」2012年第9回国際日本語教育・日本研究シンポジウム（香港・城市大学） 


